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In accordance with the relevant articles of the international treaties on narcotic drugs and psychotropic substances, 
the Secretary-General has the honour to communicate the following legislative texts. 
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NOTE BY THE SECRETARIAT 

(a) Some editing of texts may be done by the Secretariat in the interest of 
clarity. In this connection, words in square brackets [ ] have been added or 
changed by the Secretariat. 

(b) Only passages directly relevant to the control of narcotic drugs or psycho
tropic substances have been reproduced in this document. Non-relevant 
parts of laws and regulations have been deleted by the Secretariat; such 
deletions are indicated by [...J. 
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LAW No. 1916 

On the P r o t e c t i o n of S o c i e t y a g a i n s t Organized Crime 

THE PRESIDENT OF THE GREEK REPUBLIC 

We p u b l i s h t h e f o l l o w i n g law, which has been passed by the Par
l i a m e n t : 

CHAPTER A 

A r t i c l e 1 

1. Whoever e s t a b l i s h e s or p a r t i c i p a t e s i n an o r g a n i z a t i o n or 
group of two or more persons f o r t he purpose of c o m m i t t i n g , i n a 
c o n t i n u i n g or c u m u l a t i v e manner, t h e f o l l o w i n g o f f e n c e s : 

( a ) Homicide; 

( b ) The i n f l i c t i o n o f dangerous or s e r i o u s b o d i l y i n j u r y t h r o u g h 
the use or weapons or of e x p l o s i v e or i n c e n d i a r y m a t e r i a l s ; 

( c ) The s e i z u r e or i l l e g a l h o l d i n g of persons, or the s e i z u r e of 
a t r a n s p o r t conveyance w i t h persons on board, f o r t h e purpose of 
usi n g s a i d persons as hostages, or of e x a c t i n g ransom, or of com
p e l l i n g the a u t h o r i t i e s t o commit, d e s i s t from or t o l e r a t e an ac
t i o n , or of i n t i m i d a t i n g t h e p u b l i c ; 

( d ) Offences t h a t are covered i n the law "on the p r e v e n t i o n and 
suppr e s s i o n of a c t i o n s d i r e c t e d a g a i n s t a v i a t i o n s a f e t y " ; 

( e ) Offences t h a t are committed w i t h t h e use of bombs, hand g r e 
nades, r o c k e t s , f i r e a r m s , o t h e r e x p l o s i v e or i n c e n d i a r y m a t e r i 
a l s , t r a p s , or chemical or b i o l o g i c a l substances, t o the degree 
t h a t the a c t i n q u e s t i o n i n v o l v e s danger t o persons or p r o p e r t y ; 

( f ) The u n l a w f u l d e t e n t i o n of a p r o t e c t e d person, i n accordance 
w i t h the p r o v i s i o n s of a r t i c l e 157 of the C r i m i n a l Code; 

( g ) Arson; 

( h ) The a t t a c k i n g or p i l l a g i n g o f a p o l i c e or m i l i t a r y f a c i l i t y ; 

( i ) The t r a d i n g or t r a f f i c k i n g i n n a r c o t i c drugs or i n chemical 
or b i o l o g i c a l w a r f a r e a g e n t s , 
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s h a l l be punished: 

( a ) With imprisonment: 

( b ) With l i f e imprisonment i n the event of the commission of 
the a c t i o n s l i s t e d under ( a ) t o ( i ) above. 

2. The f o u n d e r , leade r or i n s t i g a t o r of the o r g a n i z a t i o n s or 
groups r e f e r r e d t o i n paragraph 1 above s h a l l i n each i n s t a n c e 
be punished w i t h l i f e imprisonment. 

3. I n the event of the commission or attempted commission of 
any of the o f f e n c e s l i s t e d i n paragraph 1, ( a ) t o ( i ) , above, 
t h e r e s h a l l be a d d i t i o n a l l y imposed the p e n a l t y a p p l i c a b l e t o the 
o f f e n c e i n q u e s t i o n , w i t h the p r o v i s i o n s of a r t i c l e 94, paragraph 
1, of the C r i m i n a l Code f u r t h e r a p p l i e d . 

( . . . ) 

A r t i c l e 3 

Whoever i n t e n t i o n a l l y f i n a n c e s or i n any way s t r e n g t h e n s 
t h r o u g h o t h e r m a t e r i a l means the o r g a n i z a t i o n s or groups r e f e r r e d 
t o i n paragraph 1, or t h e i r members, f o r t h e achievement of t h e i r 
purposes s h a l l be punished w i t h imprisonment i f t h e r e i s no p r o 
v i s i o n f o r a n o t h e r , more severe, p e n a l t y . 

A i d i n g and A b e t t i n g  
A r t i c l e 4 

1. V/hoever i n t e n t i o n a l l y a i d s or abets t he c r i m i n a l o r g a n i z a 
t i o n s or groups r e f e r r e d t o above by p r o v i d i n g or c o l l e c t i n g i n 
f o r m a t i o n t h a t can be used f o r the accomplishment of t h e i r pur
poses, or who p r o v i d e s accommodation, a d w e l l i n g or o t h e r premis
es t o those who c o l l a b o r a t e w i t h or are the i n s t i g a t o r s o f such 
o r g a n i z a t i o n s or groups, or who encourages a n o t h e r , by persuasion 
or i m p o r t u n i t y , t o become a member of such an o r g a n i z a t i o n or 
group, or who prepares or d i s t r i b u t e s communications, or who con
c e a l s proceeds or movable or immovable p r o p e r t y t h a t are a c q u i r 
ed t h r o u g h t he a c t i v i t i e s of such o r g a n i z a t i o n s or groups, or 
t h a t have been used by the o r g a n i z a t i o n or group f o r the commi-
s i o n of any of the o f f e n c e s l i s t e d above, s h a l l be punished w i t h 
imprisonment f o r a term of no l e s s than two years i f t h e r e i s no 
p r o v i s i o n f o r a n o t h e r , more severe, p e n a l t y . 

2. A r t i c l e 231, paragraph 2, of the C r i m i n a l Code s h a l l be ap
p l i e d a c c o r d i n g l y . 


